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 Masses for Sunday:  Saturday Vigil—5:30pm in English—7pm in Español;  
 

        Sunday  8 & 10:00am in English; 12:00 mediodia, 1:30 & 7pm en Español 
 

  Weekday Liturgy:  Monday 8am thru Saturday 8am in English;  

      Tuesday, Wednesday & 1st Friday, 7pm en Español 
 

  Holy Day Liturgy:   Vigil 7pm in English;  Feast 8am in English;  7:00pm en Español 
 

    Sacrament of Penance: Wednesday 5:30 to 6:30pm; Saturday-3:30 to 5pm 

   Parish Office Hours:  9am to 5pm 

   School Office Hours: 8am to 3pm (713-472-5172) 

   Adoration:  Friday from 8:30am until 10pm in the PLC Chapel 
    

 Pastoral Staff:  Rev. Joseph Doran, Pastor 

         Rev. Ricardo Lazo, Parochial Vicar 

         Deacon Heath Hampton 

         Deacon Celestino Perez 

    Deacon Dan Seiler 
 

 In case of an emergency needing a priest, please call 713-397-7451 (bi-lingual)  or  832-651-7329 (English only). 

St. Pius V  75th Anniversary  

Spring Festival—April 30, 2017  from 11am until 7pm 

 

 

 
 

   

 

 

 
 

 

 

Items we need for Festival day: canned soda, 2 liter bottled drinks,  

bottled water and paper products. 
 

There will be a BBQ dinner, many food booths, Funnel cakes, Bingo in the cafeteria, the 

Women’s Club will be serving coffee & cake in the cafeteria.  

We are also having a Silent Auction and are looking for NEW items valued at $100.00 or more 

such as trips, services, jewelry, yard furniture, or tools, dinner & movie tickets, movie night at 

home package etc., be creative and help with an item if you are able. 
  

We need established plants for the plant booth.    

We need Cakes, cookies & cupcakes for the dessert booth.  
 

Come out next Sunday for a fun filled day, food and fellowship 
You can still pick up tickets this weekend & Sell, sell, sell!! 

 1st Prize—2017 Chevy Equinox LS  plus $10,000 Gift Card 

         2nd Prize — $4,000 Gift Card    

3rd Prize — $2,000 Gift Card 

4th Prize—55” HD T.V. 

5th Prize 14” Notebook 

6th Prize—Tool Set 
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l Misal (Ordinario de la Misa) esta en Oramos Cantando/We 
Pray in Song a Partir de 150 
 

Primera lectura Ez 37, 12-14  

Esto dice el Señor Dios: "Pueblo mío, yo mismo abriré sus sepul-

cros, los haré salir de ellos y los conduciré de nuevo a la tierra de 

Israel.   Cuando abra sus sepulcros y los saque de ellos, pueblo 

mío, ustedes dirán que yo soy el Señor.   Entonces les infundiré 

mi espíritu y vivirán, los estableceré en su tierra y ustedes sabrán 

que yo, el Señor, lo dije y lo cumplí".   
 

Salmo Responsorial Salmo 129 R. Perdónanos, Señor, y vivire-

mos.  
 

Segunda lectura Rm 8, 8-11  
Hermanos: Los que viven en forma desordenada y egoísta no 
pueden agradar a Dios. Pero ustedes no llevan esa clase de vida, 
sino una vida conforme al Espíritu, puesto que el Espíritu de Dios 
habita verdaderamente en ustedes.  Quien no tiene el Espíritu de 
Cristo, no es de Cristo. En cambio, si Cristo vive en ustedes, aun-
que su cuerpo siga sujeto a la muerte a causa del pecado, su espí-
ritu vive a causa de la actividad salvadora de Dios.  Si el Espíritu 
del Padre, que resucitó a Jesús de entre los muertos, habita en 
ustedes, entonces el Padre, que resucitó a Jesús de entre los muer-
tos, también les dará vida a sus cuerpos mortales, por obra de su 
Espíritu, que habita en ustedes.   
 

Evangelio Jn 11, 3-7. 17. 20-27. 33b-45   
 

En aquel tiempo, Marta y María, las dos hermanas de Lázaro, le 
mandaron decir a Jesús: "Señor, el amigo a quien tanto quieres 
está enfermo". Al oír esto, Jesús dijo: "Esta enfermedad no aca-
bará en la muerte, sino que servirá para la gloria de Dios, para 
que el Hijo de Dios sea glorificado por ella".  Jesús amaba a Mar-
ta, a su hermana y a Lázaro. Sin embargo, cuando se enteró de 
que Lázaro estaba enfermo, se detuvo dos días más en el lugar en 
que se hallaba. Después dijo a sus discípulos: "Vayamos otra vez 
a Judea".  Cuando llegó Jesús, Lázaro llevaba ya cuatro días en el 
sepulcro. Apenas oyó Marta que Jesús llegaba, salió a su encuen-
tro; pero María se quedó en casa. Le dijo Marta a Jesús: "Señor, 
si hubieras estado aquí, no habría muerto mi hermano. Pero aun 
ahora estoy segura de que Dios te concederá cuanto le pidas".  
Jesús le dijo: "Tu hermano resucitará". Marta respondió: "Ya sé 
que resucitará en la resurrección del último día". Jesús le dijo: 
"Yo soy la resurrección y la vida. El que cree en mí, aunque haya 
muerto, vivirá; y todo aquel que está vivo y cree en mí, no morirá 
para siempre. ¿Crees tú esto?" Ella le contestó: "Sí, Señor. Creo 
firmemente que tú eres el Mesías, el Hijo de Dios, el que tenía 
que venir al mundo".  Jesús se conmovió hasta lo más hondo y 
preguntó: "¿Dónde lo han puesto?" Le contestaron: "Ven, Señor, 
y lo verás". Jesús se puso a llorar y los judíos comentaban: "De 
veras ¡cuánto lo amaba!" Algunos decían: "¿No podía éste, que 
abrió los ojos al ciego de nacimiento, hacer que Lázaro no murie-
ra?"  Jesús, profundamente conmovido todavía, se detuvo ante el 
sepulcro, que era una cueva, sellada con una losa. Entonces dijo 
Jesús: "Quiten la losa". Pero Marta, la hermana del que había 
muerto, le replicó: "Señor, ya huele mal, porque lleva cuatro 
días". Le dijo Jesús: "¿No te he dicho que si crees, verás la gloria 
de Dios?" Entonces quitaron la piedra.  Jesús levantó los ojos a lo 
alto y dijo: "Padre, te doy gracias porque me has escuchado. Yo 
ya sabía que tú siempre me escuchas; pero lo he dicho a causa de 
esta muchedumbre que me rodea, para que crean que tú me has 
enviado". Luego gritó con voz potente: "¡Lázaro, sal de allí!" Y 
salió el muerto, atados con vendas las manos y los pies, y la cara 
envuelta en un sudario. Jesús les dijo: "Desátenlo, para que pueda 
andar".  Muchos de los judíos que habían ido a casa de Marta y 
María, al ver lo que había hecho Jesús, creyeron en él.  

2nd Sunday of Easter 

Find the Missal (Ordinary of the Mass) at 150 in 

Oramos Cantando/We Pray in Song  
First Reading EZ 37:12-14   
Thus says the Lord GOD:  O my people, I will open your graves 
and have you rise from them, and bring you back to the land of 
Israel. Then you shall know that I am the LORD, when I open 
your graves and have you rise from them, O my people! I will put 
my spirit in you that you may live, and I will settle you upon your 
land; thus you shall know that I am the LORD. I have promised, 
and I will do it, says the LORD.  
 

Responsorial Psalm PS 130 R.  With the Lord there is mercy 
and fullness of redemption.  
 

Second Reading ROM 8:8-11  
Brothers and sisters: Those who are in the flesh cannot please 
God. But you are not in the flesh; on the contrary, you are in the 
spirit, if only the Spirit of God dwells in you. Whoever does not 
have the Spirit of Christ does not belong to him. But if Christ is 
in you, although the body is dead because of sin, the spirit is alive 
because of righteousness. If the Spirit of the one who raised Jesus 
from the dead dwells in you, the one who raised Christ from the 
dead will give life to your mortal bodies also, through his Spirit 
dwelling in you.  
 

Gospel JN 11:3-7, 17, 20-27, 33b-45   
The sisters of Lazarus sent word to Jesus, saying, “Master, the 
one you love is ill." When Jesus heard this he said, "This illness 
is not to end in death, but is for the glory of God, that the Son of 
God may be glorified through it." Now Jesus loved Martha and 
her sister and Lazarus. So when he heard that he was ill, he re-
mained for two days in the place where he was. Then after this he 
said to his disciples, “Let us go back to Judea."  When Jesus ar-
rived, he found that Lazarus had already been in the tomb for 
four days. When Martha heard that Jesus was coming, she went 
to meet him; but Mary sat at home. Martha said to Jesus, “Lord, 
if you had been here, my brother would not have died. But even 
now I know that whatever you ask of God, God will give you." 
Jesus said to her, "Your brother will rise." Martha said, "I know 
he will rise, in the resurrection on the last day." Jesus told her, "I 
am the resurrection and the life; whoever believes in me, even if 
he dies, will live, and everyone who lives and believes in me will 
never die. Do you believe this?" She said to him, "Yes, Lord. I 
have come to believe that you are the Christ, the Son of God, the 
one who is coming into the world."  He became perturbed and 
deeply troubled, and said, “Where have you laid him?" They said 
to him, "Sir, come and see." And Jesus wept. So the Jews said, 
"See how he loved him." But some of them said, “Could not the 
one who opened the eyes of the blind man have done something 
so that this man would not have died?"  So Jesus, perturbed 
again, came to the tomb. It was a cave, and a stone lay across it. 
Jesus said, "Take away the stone." Martha, the dead man's sister, 
said to him, “Lord, by now there will be a stench; he has been 
dead for four days." Jesus said to her, "Did I not tell you that if 
you believe you will see the glory of God?" So they took away 
the stone. And Jesus raised his eyes and said, “Father, I thank you 
for hearing me. I know that you always hear me; but because of 
the crowd here I have said this, that they may believe that you 
sent me." And when he had said this, He cried out in a loud 
voice, “Lazarus, come out!" The dead man came out, tied hand 
and foot with burial bands, and his face was wrapped in a cloth. 
So Jesus said to them, "Untie him and let him go."  Now many of 
the Jews who had come to Mary and seen what he had done be-
gan to believe in him.  



Mass Intention Schedule for this Week 
Saturday, April 22—Saturday within the Octave of Easter 
     8:00 a.m. —     Presiders’ Intention 
     5:30 p.m. —     Brenda Alcala † 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 

Sunday, April 23—Sunday of Divine Mercy 
     8:00 a.m. —     For the People of the Parish 
   10:00 a.m. —     Falcon Family Grandkids 
   12:00 p.m. —     Alfredo Paz † 
     1:30 p.m. —     Eduardo y Magaly Gonzalez—1st Com 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 

Monday,  April 24—Easter weekday 
     8:00 a.m. —     Vincent Tung Pham Tran † 

Tuesday,  April 25—St Mark , Evangelist 
     8:00 a.m. —     Presiders’ Intention 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 

Wednesday, April 26 —Easter Weekday 
     8:00 a.m. —     Presiders’ Intention 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 

Thursday, April 27—Easter Weekday 
     8:00 a.m. —     Bob Titus † 

Friday,  April 28—Easter Weekday 
     8:00 a.m. —     Presiders’ Intention 

Saturday, April 29—St. Catherine of Siena 
     8:00 a.m. —     James John † 
     5:30 p.m. —     Jim Broughton † 
     7:00 p.m. —     Maria Plata & Martin Mendez † 

Scripture Study in English—meets on 
THURSDAY EVENINGS at 7pm in the 
Parish Life Center Living room...Join us 
any time.  
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St. Pius V Catholic Church  
YOUNG ADULT GROUP 

We welcome young adults from the ages of 18 to 30 years old, sin-
gle or married to join us. We meet in the PLC Meeting Room. For 

more info or questions,  contact us at 832-790-8521  
or at the social media outlets below: 

facebook.com/SPVYAM 
Instagram and Snapchat — spvyam 

Upcoming meeting dates and events: 
 April 18th: Picnic    May 16—Movie Night 

 May 2—Purgatory    May 30—Sacraments 

  

2nd Sunday of Easter 

Youth Group—This Friday, April 28 join the youth group as we gather together for a sports and game 

night social. We will meet in the gym from 7-9 p.m. We will have courts set up to play basketball, volleyball, dodgeball, 

soccer and board games. All high school teens are invited to join. For more information, please contact Youth Minister, 

Christian Sanchez, cssanchez23@gmail.com 

 

 

ST. PIUS V WOMENS CLUB — 2017 CALENDAR 
       

Sunday, April 30       Spring Festival celebrating St. Pius’75th Anniversary, 11 AM –7 PM. 

            Bring cakes and help in Women’s Club Coffee/Cake booth.  

Thursday, May 11      Meeting /Party/Installation of Officers. 10:30 AM, Golden Corral. 

Thursday, May 18        Visit Father Chris Nguyen in Magnolia, attend 10:30 Mass at St. Matthias the Apostle, and lunch nearby.  
       Leave  St. Pius V at 8:15 AM. 

Wednesday, May 31     Thrift shopping in Webster.  Lunch at “T-Bone Tom’s in Kemah. Leave St. Pius @ 9:30 AM   

Thursday, June 8      Tour Lavendar Farm & Antique Rose Emporium in Brenham, Eat at “Must Be Heaven”. 

        Leave St. Pius @ 8:45 AM 

Open Enrollment for the 2017-2018 School Year! 

St. Pius V Catholic School is enrolling new students for 

grades PK3-8. Please contact Delia Tello at 

dtello@spvpasadena.org or call (713) 472-5172 for an 

amazing tour! 

  

    

Mass time Collection           Upcoming 2nd Collections: 
  

April 23—Home Missions 

April 30—no 2nd collection 

May 7—Parish Social Ministry 

May 14—DSF 

May 21—Special Projects 

May 28—Catholic Communications 

$ 2809.30 

   3748.00 

  Will  be 

  Posted 

Next week 

8:15pm 

8:00am 

10am 

12noon 

2:00pm 

 

 

 

Total          $ 6567.30 

Holy Thurs   $   736.00 

Good Friday    1,600.00 

Faith Commitment Contribution 
Weekly Contributions for church Support 

Weekend of  4/16/17 

Budgeted 1st Collection:   $16,000.00 

mailto:cssanchez23@gmail.com
mailto:dtello@spvpasadena.org
tel:(713)%20472-5172


 

Pray for Peace ~ & Remember in your Prayers — Recuerda en sus oraciones 
 

Ruth Broughton, Stephanie Bunfill, Heidi White, Larry Dean Showalter, Judy Johnson, Julio & Nelly Salazar, June Christ, Cehon & 

Julia Morales, Dick Haddox, Mary Sparkaman, Modesta Bangilan, Frances Risinger & sister Mary, Megan Cain, Maria Guadalupe Soto, 

Maria Victoria Alvarez, Gabriel Bareto, Laura De Nova, Gabriel Bareto, Jr., Ana Rivera, Jose Ramirez, Guadalupe Rivas, Dcn. 

Valeriano Leija, Sara Sodaro, Laura Amezquita, Steve Hamala, Gayle Theriot, Rita Gonzalez, Camilla Labue, Kay Wood, Kyle Emerick, 

Marcy Bangilan, Sharon Edwards, Lynn Dockall, Zena Marler, Rocio Betancourt, Lupita Jaramillo, Donald Turner, Natividad Reyes, 
Dora Meraz, Francisco Tovar, Sara Duran, Gaspar Diosdado, Guille Benitez, Mary Escobedo, Joseph Torres, Melissa Moody, Sara 

Duran, Sergio Aguirre, Vangelis Basaldua, Christine Nunez, Angelina T Rodriguez, Santiago Betancourt, Mary Ann Grant, Rhonda Hill, 

Natalia Trevino, Homer Montelongo, Mike Montelongo, Ricardo de la O, Sr. & Jr, Joanne Stagg, Marshall Wallace, Miguel Rocha, Jose 

Garcia, Pauline Barten, Jose Valles, Linda Seiler, Steve Watts, Anastacio Gutierrez, M/M Elimon, Olga Nino, Delfina Gonzalez, Darlene 

& William Cruse, Mary Alice Rendon, Jhon Schexnider, Laura Redford, Valentino Henson, Alice Engler, Martin Rodriguez, Jr. 
 

For repose of the soul of Jose Castillo, Maria Hernandez, Heidi White, Rose Saenz 

(Please notify the church office when someone can be removed from the list) 
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2nd Sunday of Easter 

Readings for the week of 4/24/17  
 

Monday:  Acts 4: 23-31; Jn 3: 1-8 
Tuesday:  1 Pt 5: 5b-4; Mk 16: 15-20 
Wednesday:   Acts 5: 17-26; Jn 3: 16-21 
Thursday:   Acts 5: 27-33: Jn 3:31-36 
Friday:  Acts 5: 34-42; Jn 6: 1-15  
Saturday: Acts 6: 1-7; Jn 6: 16-21 
Sunday:  Acts 2: 14,22-33; 1 Pt 1: 17-21; Lk 24: 13-35 

Living Our Faith….        From the Office of Parish Social Ministry 

Today’s Gospel is key to Catholic Social Teaching which calls us to be active witnesses of the Lord’s Resurrection and presence in our 

world. The Apostles are hiding in fear when the Lord appears to them wishing them peace, breathing on them the Holy Spirit, and 

sending them out to forgive people’s sin. There are many shifts in this Gospel: mourning to joy, fear to peace, sinfulness to forgiveness, 

being behind locked doors to being sent out, inertia to being empowered by the Holy Spirit, not seeing to seeing, obstinate disbelief to 

acclamation of faith, life before Jesus’ resurrection to new “life in his name.”  His resurrection changes our self-understanding and our 

mission in life. Are we rejoicing and proclaiming his resurrection or are we lacking faith hiding behind religious practice in our beautiful 

church building not wanting to make waves and stand for what we believe? There is injustice and fear in this world, and we need to ask 

ourselves: how does the way I live my faith make a difference? 
 

Viviendo nuestra fe…..     De la Oficina del Pastoral Social Parroquial 

El evangelio de este día es clave para la doctrina social católica que nos llama a ser testigos activos de la resurrección y presencia del 

Señor en este mundo.  Los apóstoles se esconden de miedo cuando el Señor aparece a ellos deseándoles paz, respirando sobre ellos el 

Espíritu Santo y enviando a perdonar el pecado del pueblo. Hay muchos cambios en este evangelio: de luto a la alegría, el miedo a la paz, 

el pecado al perdón, ser detrás de puertas cerradas para ser enviadas, la inercia a ser capacitados por el Espíritu Santo, no ver a ver, 

incredulidad obstinada a la aclamación de fe, vida antes de la resurrección de Jesús a una nueva "vida en su nombre."  Su resurrección 

cambia nuestro entendimiento y nuestra misión en la vida. ¿Estamos gozosos y proclamando su resurrección o nos falta fe y escondemos 

detrás de prácticas religiosas en nuestra hermosa iglesia, no queriendo hacer olas y defender lo que creemos? Hay injusticia y miedo en 

este mundo, y tenemos que preguntarnos: ¿Cómo hace diferencia la manera en como vivo mi fe? 
 

From the Food Pantry       De la Despensa de Alimentos 

We want to thank all the many people that keep donating food to our Pantry. We have some benefactors that give hundreds of dollars 

once a year to others that donate that amount every month. We have different groups that also make donations like the Knights of 

Columbus, choir singers, and the Women’s Club! We also have those benefactors that are on a fixed income and yet give their last coin 

with a smile on their face! It is such a blessing to experience such generosity! I am so thankful that the Lord has given me the opportunity 

to experience the generosity of the community of St. Pius.  
 

Queremos agradecer a las muchas personas que siguen donando alimentos a nuestra despensa. Tenemos algunos benefactores que dan 

cientos de dólares una vez al año a otras personas que donan esa cantidad cada mes. Hay diferentes grupos que también hacen donaciones 

como los Caballeros de Colón, cantantes del coro y el Club de las Mujeres! También tenemos aquellos benefactores que están en una 

renta fija y sin embargo dan su última moneda con una sonrisa en su cara! ¡Es una bendición experimentar tal generosidad! Estoy tan 

agradecida que el Señor me ha dado la oportunidad de experimentar ésta generosidad de la comunidad de San Pío. 

Blood Drive—there will be another 
Blood Drive in honor of Iliana Zambrano 
on Sunday, April 30th (same day as the 
festival) from 10:30am to 3pm in the 
Science Lab. Sign up sheets are in the 
foyer of the church or visit 
www.giveblood.org and login to Digital 
Donor. Enter sponsor code P556 or 
contact the church office.  



Knights of Columbus Catfish Dinner— 
Friday, May 19th the Knights will again be 

serving a Catfish Dinner with all the trimmings 

at the Knights of Columbus hall at 3418 Preston, 

from 4pm to 7pm. Dine in or take out. The cost 

is $9 per plate. And desserts available for $1. 

Dine in or take out...it’s really good!! 

2017 

 

Goal is $60,000 

As of April 20th 

$ 15,092.16  paid 

$ 27,464.09 pledged 
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2nd Sunday of Easter 

Dear Friends, 

 

Next weekend is our Spring Festival, our great annual gathering for fun and fellowship with our whole community 

and with our neighbors.  Please plan to spend some of your Sunday afternoon sharing in food, games, music, and 

great company.  The Festival is a success when everyone comes. 

 

We also need your support for the Festival Raffle. We have wonderful prizes this year, including a 2017 Chevy 

Equinox LS which comes with $10,000 in gift cards as a first prize.  Raffle tickets have been distributed for 

several months now and we look forward to having them all returned.  Your purchase or sale of these tickets 

serves to support the work of the Church in a major way.  15% of our total annual income comes from the Festival 

and most of that from the Raffle. 

 

You can return your tickets at the office any time during the week or bring them to Mass with you.  We will have 

people available to collect them. 

 

See you at the Festival next week! 

 

Fr. Joe 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
 

Queridos amigos, 

 

El próximo fin de semana tendremos nuestro Festival de Primavera, nuestra gran reunión anual de diversión y 

compañerismo con toda nuestra comunidad y con nuestros vecinos. Por favor planeen pasar parte de su tarde del 

domingo compartiendo comida, juegos, música y gran compañía. El Festival es un éxito cuando todos vienen. 

 

También necesitamos su apoyo para la rifa del Festival. Tenemos premios maravillosos este año, incluyendo un 

2017 Chevy Equinox LS que viene con $ 10.000 en tarjetas de regalo como primer premio. Los boletos de la rifa 

se han distribuido por varios meses anteriores y esperamos tener los de vuelta antes de la rifa. Su compra o venta 

de estos boletos sirve para apoyar la misión de la Iglesia de una manera importante. 15% de nuestro ingreso anual 

proviene del Festival y la mayor parte de eso de la rifa. 

 

Pueden devolver sus boletos en la oficina en cualquier día de la semana o llevarlos a la misa. Habrá gente 

disponible para recogerlos. 

 

Nos vemos en el Festival la próxima semana! 

 

Fr. Joe 



Faith Formation (FF) Office (CCE)  713-473-9484   Oficina de Formación de Fe (catecismo) 
 Mary Kay Wallace (x 317) –MKWallacespv@gmail.com; 

 Felícitas Palacios (x 304) – palaciosfstpiusv@gmail.com; Office Hours:  9 am – 2 pm, Mon. – Thurs. 
 
 

Important REMINDERS!  —  ¡RECORDATORIOS Importantes!  

Inscripción temprano EMPIEZA 
Para Niños Ya Asistiendo: 

23-26 de abril;        7a 10 & 21 a 24 de Mayo  –  
en la Cafetería*; en el Bookstore+:  

* Dom./10 am-1:30 pm 

+ Lunes/10 am-1 pm & 6:30-8:30 pm  

+ Martes/SOLO 6:30-8:30 pm 

+ Miér./10 am-1:30 pm 

Cuota: $60/1o niño; $10 cada niño adicional 

à Para inscribir un niño en la preparación sacramental:  

1. NECESITA su Acta de Bautismo Y una copia; 

2. Debe inscribirse por su 2º ano consecutivo. 

3. Por la Confirmacion, NECESITA también el certificado de 1ª 

Comunion Y una copia. 

 Early Registration begins TODAY 
For Current Students: 

April 23-26,      May 7-10, May 21-24 

In the Cafeteria* — In the old Bookstore+ 

* Sun./10 am-1:30 pm 

+ Mon./10 am-1 pm & 6:30-8:30 pm  

+ Tues./ONLY 6:30-8:30 pm 

+ Wed./10 am-1:30 pm 

Fee:  $60/1st child; $10 each additional child   

—>To enroll a child for Sacrament Preparation:  

1. His/her original Baptism certificate AND a copy are 

needed; 

2. S/He must be enrolled for a 2nd consecutive year.  

3. For Confirmation, the 1st Communion certificate and a 

copy are also needed. 

2nd Sunday of Easter 

THIS Sun. 4/23, there ARE Faith Formation classes! 

NEXT Sun. 4/30 – NO Faith Formation classes:  

    Parish Festival!! 

LAST Day of class: Wed. 4/26, Thurs. 4/27; Mon. 5/1, 
Sun. 5/7 

ESTE Dom. 23 de Abril, HAY clases de Formación de Fe 

Dom. 30 de Abril – NO clases de Formacion de Fe:  

    ¡el Festival parroquial!  

ÚLTIMO Día de clase: Mierc. 26 & Jueves 27 de abril; Lune 1º 

& Dom 7 de Mayo 

                                                                RCIA News — Noticias de RICA 
Please continue to pray for Our Neophytes and those Received into Full Communion during the next 6 

weeks, as they reflect on the mysteries of their new life in Christ through these sacraments (names below).   

Favor de continuar sus oraciones para Nuestros Neófitos y las personas recibidas en plena Comunión du-

rante las semanas de Pascua mientras que meditan sobre los misterios de su nueva vida sacramental en Cristo:  
José Álvarez – Linda Delia Treviño – Ashley Ballesteros – Arwen Cardona – Mia Hernández – Lizzette Jiménez – Natalie 

Quintanilla – Izabella Mojica – Jakob Moreno – Juan Diego Álvarez – Alexa Cruz – Karenny García – Yvan & Anthony 

Hernández –William Jimenez – Brianna & José Lozano – Estephany Mancilla – Chelsea & Romel Mares–Kassandra Reyes – 

Arleth Reynaga – María Aralleli – Noemí & Ernesto Ríos – Miguel Ángel & José Julián Ruiz – Ashley, Briana, Kattlyn & 

Jason Vázquez – Evelyn Vázquez – Jason & Nathalie Villalta 

Full Communion – Plena Comunión:  Jasmin Duran – Alex Aguilar – Luis Martínez – Juan Diego Cantú 
 

   Remember to turn in your CRS Rice Bowl any class day AFTER Easter Sun.! 

   No olvide entregar su PLATO DE ARROZ en cualquier dia de clase DESPUÉS  

   del Dom. de Pascua. 
 

Understanding Sunday’s Gospel  —  Entender Más el Evangelio del Domingo 

     Find activities for home and information at “Sunday Connection” below.   

El sitio web http://www.loyolapress.com/our-catholic-faith/liturgical-year/sunday-connection/ tiene actividades e información en inglés. 
  

NEXT Sun.: Luke 24:13-35 — El Dom. PRÓXIMO: Lucas 24:13-35 

Question of the Week — ¡Pregunta de la Semana! 
Encouraging Others (John 20:19-31) — Alentar a los demás (Juan 20:19-31) 

Adults/Adultos: We show our faith when we demonstrate courage in the face of difficulty. What could you do this 
week to help strengthen someone? 
– ¿Qué podrías hacer esta semana para ayudar a fortalecer la fe de alguien que esté fallando? 
Children/ Niños: What could you do this week to encourage someone who is sad or discouraged? 
– ¿Qué podrías hacer esta semana para animar a alguien que esté triste o desanimado? 

mailto:palaciosfstpiusv@gmail.com
http://www.loyolapress.com/our-catholic-faith/liturgical-year/sunday-connection/33rd-sunday-in-ordinary-time-c-sunday-connection


VIRTUS  UPDATE—IMPORTANT 
It has been 5 years since the first (1

st
) refresher training “Keeping the Promise Alive” was 

implemented. All parishes and Catholic School volunteers began implementing the KPA training in 
January 2012.  Most St Pius volunteers did KPA later in the year in July or August. That time is growing 
near. Our 2

nd
 refresher training will be the Protecting God’s Children Online Awareness Session 3.0. 

In addition to this mandatory training, everyone will be required to submit to a criminal background 
check online. This second refresher training is an online training course and will take about 60 – 75 
minutes to complete. This online training will automatically be assigned to the person’s VIRTUS account 
once they have met the KPA 5-year anniversary date. 
 
When you log into your VIRTUS account you will be prompted to do the following steps.  
     *  Update your contact information 
      *  Complete a background check via Fastrax 

       *  Begin the online training module.  
 
If you fail to complete step 1 or 2 you will not be able to view the online training. 
 
All Safe Environment training is mandatory for employees as a condition of employment and/or 
continued employment with the Archdiocese of Galveston-Houston.  
 

In order to continue volunteer service, all parish and school volunteers must complete the online 
training and submit to the criminal background check. The training must be completed within two (2) 
months of the assignment date. If you fail to complete the training within the 2-month time frame, you 
will automatically be assigned and required to attend another live Protecting God’s Children workshop. 
There will be no exceptions to this rule. 
 
This online training will not take the place of attending the live Protecting God’s Children workshop or 1

st
 

Keeping the Promise Alive refresher training. It will only be assigned once you have completed the PGC 
and KPA training and met the 5 year anniversary date. 
 
You will be receiving an email reminder to do the online training. 
 
You will have two (2) months from your 5-year KPA anniversary date to complete online training.  
 
All individuals who attended after January 2012 will be assigned according to their 5-year KPA 
anniversary date.  
 
If you do not comply with this request, you will be required to start over and attend a live Protecting 
God’s Children again. 
 
If you don’t remember your password for your account, call the office and ask that it be emailed to you. 
If you have a new email address and can get into your account update that information also. 
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IMPORTANTE — VIRTUS 
 

Han pasado 5 años desde que se puso en práctica la primera (1ª) formación de actualización 
"Mantener la promesa viva". Todas las parroquias y voluntarios de la Escuela Católica comenzaron a 
implementar el entrenamiento de MPV (KPA) en enero de 2012. La mayoría de los empleados y 
voluntarios de San Pío hicieron MPV (KPA) más adelante en el año en julio o agosto. Ese tiempo se 
está acercando. Nuestro segundo entrenamiento de actualización será la Sesión de Concienciación en 
Línea (Internet) para la Protección de los Niños de Dios 3.0. Además de esta formación obligatoria, 
todo el mundo estará obligado a presentar una verificación de antecedentes penales en línea. Este 
segundo entrenamiento de actualización es un curso de capacitación en línea y tomará alrededor de 60 
- 75 minutos para completar. Este entrenamiento en línea se asignará automáticamente a la cuenta 
VIRTUS de la persona una vez que hayan cumplido la fecha de aniversario de 5 años de MPV (KPA). 
 
 Cuando inicie la sesión en su cuenta VIRTUS, se le pedirá que realice los siguientes pasos. 
             *  Actualice su información de contacto (esquina superior derecha del monitor) 
                            *  Complete una verificación de antecedentes a través de Fastrax 
          *  Comience el módulo de formación en línea. 
  
Si no completa el paso 1 o 2, no podrá ver el curso en línea. 
  

Todo el entrenamiento de Ambiente Seguro es obligatorio para los empleados como condición de 
empleo y / o empleo continuo en la Arquidiócesis de Galveston-Houston. 
 
Para continuar con el servicio voluntario, todos los voluntarios de la parroquia y de la escuela deben 
completar el entrenamiento en línea y someterse a la verificación de antecedentes penales. La 
capacitación debe ser completada dentro de los dos (2) meses de la fecha de asignación. Si no 
completa el entrenamiento dentro del plazo de 2 meses, automáticamente será asignado y requerido 
para asistir a otro taller en vivo de Protección a los Hijos de Dios. No habrá excepciones en esta regla. 
 
Este entrenamiento en línea no tomará el lugar de asistir al taller en vivo de Protección de los Hijos de 
Dios ni al entrenamiento de actualización de Mantener la Promesa Viva. Sólo se le asignará una vez 
que haya completado el entrenamiento de PHD (PGC) y MPV (KPA) y haya cumplido la fecha del 
aniversario de 5 años. 
 
Usted recibirá un recordatorio de correo electrónico para hacer el entrenamiento en línea.   Usted 
tendrá dos (2) meses de su fecha de aniversario de MPV (KPA) de 5 años para completar el 
entrenamiento en línea.   Todas las personas que asistieron después de enero de 2012 serán 
asignadas de acuerdo a su fecha de aniversario de MPV (KPA) de 5 años.   Si no cumple con esta 
solicitud, se le pedirá que comience de nuevo y asistir a la clase de Protegiendo a los Hijos de Dios de 
nuevo.   Por favor, tome este aviso en serio y siga las instrucciones anteriores para cumplir con Virtus. 
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